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英　語　と　文　化

大 阪 樟 蔭 女 子 大 学

A Study on Narration in “Birthday Girl” by Haruki Murakami

—Comparison with English Translation Versions-

Deconstructing the Strengths of the Main Character of 

—From the Perspective of Katｚ’s Three Basic Skills—

Scaffolding Group Discussions

Understanding the Accent of Ex-Kaminakacho in Fukui Prefecture

from the Results of a Distribution Survey in the 1990s

Seiko Tanabe’s

“Overtime on a Rainy Night” (Translation)

… Yoshiyuki FUJISAWA

………… Satoru TAKAHASHI

………………… Jennifer Rose Smith

…… Shigemi YAMATO

……………… Michihiko KOMORI

Jennifer Rose Smith
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（25）

（31）

（45）

村上春樹「バースデイ・ガール」における「語り」 研究

―英語翻訳版との比較から―

映画『ショーシャンクの空に』の主人公の魅力を解き明かす

―Katzが唱えた3つの基本スキルの視点から―

Scaffolding Group Discussions

1990年代の分布調査結果から見る

　　　　　　福井県旧上中町のアクセント

〔翻訳〕Overtime on a Rainy Night

― 田辺聖子「雨の降ってた残業の夜」―

…………… 藤澤　良行

…………… 高橋　悟

………………… Jennifer Rose Smith

………………… 大和　シゲミ

………………… 小森　道彦

Jennifer Rose Smith
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The Shawshank Redemption
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